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Sé ruadné longéko, émpige:la lambé
podu:lo tanié appi:lo rongam-pésamé.
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Iskul yabgosin mokaptung odokké tani: akosin lambé
podu:lo kamang.



Yakasi,Oiyao, Kampoti odokké Jo:midbulu appi:dé okum ara:lo

du:pakkang. Bulu appi:dé lo:bag anggé du:bo émpige:la ru:yi ru:sakpé
gigo:la:ma:pé idung.



Du:diré, Jo:midbi sémpé
mé:lento. Taonno du:né
bik ba:boi doktormé

pu:nna luposupo:pé.




Ba:boi ngolu
siyébo...? Okko?
Tanié Koruna

bemarro
singabyébo.



Jo:midbi tomakang!
Koruna:dé sémpiné
bemaré je po:péké
lenné
bemarkidi:démpé
inéko, oko bemaré
tani: adin amirro
a:la kimola duiji:.



E:,
ngo ajonkidi:dok
[édulo so:man
la:yén?



Ma,
Ngo do:jiglo
adla méligbipé

Koruna:dé
okkoji.









Sé Koruna:mang.
Amikkoki
ka:begma.

Empige:lam édé
aipé aima:néko édé
taniém kinam
a:modag.




Sé bemarsém
Kobid-19 émna
ludo

CORONA

CoVIO-\9



Oh sém ngo
kindagbo.




Nom
mé:dirdopé
ka:dagjé,
kapika:n?




Oiyaw birméké

yampo onanén
longngé. O:ba:bu
bulu parti ima:bo
émdag!




Edétu kelinamma,
Kobid-19 kannétu
kéra:sé kama:da.

Emmilo ngolu basil



Ly Ly U
L Ommangkidinga!
Ly | { | Koruna:dé ritsom
) kangkinma.




Aprika. Esia, Amerika,Iurup,béttén taonébulu, Ajjauné

taunébulu appi:loi a:du:n!



Taonno besio:dag

kapéné tanié

bojéya:dag.
Do:mir tayongo:té

narédag!
Koruna:dé tani:

nappa:log, amiglo
odokké yébu:log
a:dag.



Koruna kané tanié sagré sagla, aksi:yémilo lang alag

lakka:minsuyémilo koruna bemaré a:son sudo.



O:bi si:ro aksi:
dagai. Emmilo
bi siyébo:ne?







Empige:lam atf
kinam
kama:pésin
Kobid-19
bemaré a:do.




Sé émpilai
lomdanna a:yon
a:son sudag
oinu
bemarrémyamsin,
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Koruna bemardé
adin amirbo
lomdanna punjerra
gidag, odo ramdag
odokké sagré




Mikuné tani:lo

lomdanna sé

bemarsé a:do.
Edémpé imilo

bulum ospitelpé

gibopa:dag.
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Yakasi:ké

ané-abudé

igabi:dung kapéné
édém réngam

du:pan sunam ager

émdo.



Aidung
émmilo,
Yakasi:n
mé:pola
du:to.



Ngolu appingé
rengam
du:pansunam
agerém
ikisupénammé.
Edémpé inamki
koruna bemar
barila ginamdém
motumla:yé.



O:bi ngom ludagai,
rengam
du:pansunamdé
aiké okunno du:nam
élang tani: ju:mno
gima:namdé.



Kelikolo gipa:ma
Sinema kangkolo gipa:ma.
Hutello dokapé gipa:ma.



Onané longé
partiésin !



Donam ti:nam répémilo
ma doktor ka:sukolo
gipémiloka?




Sé:bulu ajjaoné ager
ékké ménggab
pénamé.
Ammem dosukyoka,
gonggab yoka ma

alagém lakpum
suyoka.



Koyémo:la
yirlangka ma éi
émnangka.
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1.5 mitarkopé oinu
tani: kéra:lokké
mo:té:pé du:Ingka.
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Alag laggulungki
sagré sagyémilo
odkké aksi: yémilo
lakkom sulangka.



Mo:té lokké giyekumilo
alaggém sabonki
supu:sulangku.
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Oinu taniém pigabyémilo alagém kangkano:pé
supusulangku.



Alag sunané
kusere:kokki
mopu:sulangka.




Edémpé imilo
ngolu appingé
Koruna bemaré
a:la:ma:dopé
motumyé.



Emmilo ngolu

kai ara:lok
kelinam ke:l1ém
kelilai, potiném
polai odokké
okum agerém
gerrai.



Kai ngolu
appingém
lubika:minsula

kinnamém
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Mé:pa:| du:lang

-Okumno du:lang
-Okum érango:ng du:pumsula du:lang.
-Okumnokké gilema:pé ati kamangarpé ima:milo.
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Okum nokké gilenpé imilo

-Oinu tani: lokké 1.5 mitarko mo:té:pé daglangka.
-Gilad langkula alagém sabonki sulangku.
-No taonnoi du:daggom ma do:lu:loi du:daggom édémpé
ilangka.
- Aiési mopu:sulangka, okum érangésin odokké apping

takamém lupa:langka.
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Sé luka:minsunamsém Mr. Khagiram Dole:bi (2/5/2020) Deutsche
Welthungerhilfe e.V. odokké Wash United lokkém adyonsutung.

l||ll welt
% hunger
hilfe

WASH United




Sé potinsé ngok Capacity Development Program émnam ditag annyiné ponamdo mokaisula , atkaisula idodok adyon
sunamé. 2020 ditagdo ngo NEISEL émnam project do Literacy coordinator odokké CDP coordinatorpé ila du:dagdo
sé comic book (luse senam potin) sém tani: takamé Kobid-19 bemar lokké basila du:la:dopé aié kinsula du:yépé émna

adyon sutungai. Mr. Khagiram Doley.



Nok podag lédulo ammemsin lubilangka podopésin potindém bilangka.

Leté row a //Z/oa/;ﬂ/
) Bloom.



